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Bu arastirmada Turk dinyas: destancilik gelenegi i¢inde 6nemli bir yere sahip olan Kirgiz Tur-
klerine ait “Kurmanbek Destan1” ele alinmigtir. Clinkii bu destan, hem Kirgiz hem Turk Diinyas:
destancilik gelenegi agisindan énem arz etmektedir. “Kurmanbek Destami”min Kirgiz destancilik
gelenegindeki oneminin sebebi, “Manas Destami”ndan sonra en ¢ok varyanta/versiyona sahip
destanlardan biri olmasidir. Bir destanin ¢ok varyantli/versiyonlu olmasi ise onun eksik yonler-
inin tamamlanmasi saglamaktadir. S6z konusu destamin Turk dinyasi igin énemi ise destancilik
gelenegimizin baglantilarimi ortaya koymasidir. Ornegin “Kurmanbek Destani’nda “Kéroglu”ndan
bahsedilmektedir. Bu, Kirgiz Turkleri arasinda derlenmis tam tesekkulli bagimsiz bir “Kéroglu”
metni bulunmadigi igin, onun Kirgizlar arasinda bagimsiz bir destan olarak devam etmedigini ancak
“Kurmanbek Destam” i¢inde yasadigimi géstermektedir. Ayrica Kurmanbek’in, Manas gibi diismana
kars1 Turk halklarini birlestirme ¢abasi, destancilik gelenegimizin tarihi arka plam i¢in de ipuglar
vermektedir. Bu acidan “Kurmanbek Destani”nin arastirilmasi, varyantlarinin karsilastirilmasi ehe-
mmiyetlidir. Bundan dolay1 ¢alismada 6ncelikle varyant ve versiyon kavramlar: tizerinde durularak
bilim adamlarinin bu terimler hakkindaki goriigleri agiklanmig ve terimlerin arastirmadaki cergevesi
belirlenmigtir. Daha sonra mukayeseli yontem kullanilmak suretiyle “Kurmanbek Destani’nin metin-
leri karsilagtirilmig ve bu dogrultuda “Kurmanbek Destani”nin dort varyanti ve bes versiyonu oldugu
tespit edilmistir. Destanin varyant ve versiyonlari belirlenirken “es metin ¢evresi” yaninda metinlerin
igerikleri de dikkate alinmigtir. Kisaca bu ¢aligmanin amaci, “Kurmanbek Destani”min varyant ve
versiyonlarini belirleyerek destancilik gelenegimizdeki 6nemini vurgulamak ve Tiirkiye’de bilinmeyen
metinlerini arastirmacilarin dikkatine sunmaktir.
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ABSTRACT

In this study, “Epic of Kurmanbek” of Kyrgyz Turks which occupies an important position in epic
tradition of Turkic realm has been examined. Because, the epic is important in respect of epic tradition
of the Kyrgyz as well as Turkic realm. Its importance arises from that, it possesses so many variants/
versions after “Epic of Manas”. Having many variants/versions for an epic helps to complete missing
aspects. As for the importance in epic tradition of Turkic realm, it is to unveil the links of the tradi-
tion. For instance, in the “Epic of Kurmanbek”, Koroglu is mentioned. This, because of not having a
well-established text of “Kéroglu”, indicates that it does not survive as an independent epic among The
Kyrgyz, but survive in “Epic of Kurmanbek”. Moreover, effort of Kurmanbek to unite the Turkic people
against enemy, correspondingly to Manas, gives hints for historical background of our epic tradition.
With regard to this, examination of “Epic of Kurmanbek” and comparison of their variants are crucial.
Thus, in this study, firstly emphasizing ‘variant’ and ‘version’ concepts, scholars’ opinions on these
terms have been elucidated and the framework of the terms in research have been outlined. Later on,
in light of comparative method, “Epic of Kurmanbek”s texts have been compared and thence four vari-
ants and five versions of “Epic of Kurmanbek” have been identified. During definition of variants and
versions of the legend, “circle of variant” has been taken into consideration together with contents of
texts. Briefly, the purpose of this study is to emphasize the importance of “Epic of Kurmanbek” in our
epic tradition by specifying its variants and versions and to present the texts which are not known in
Turkey to scholars’ interest.
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Giris

Kirgiz destanlari, “Tirk Diinyasi
Destancilik Gelenegi” iginde 6nemli
bir yere sahiptir.! “Kurmanbek Desta-
m” da hem Kirgiz hem de Turk din-
yas1 destancilik gelenegi agisindan
onemlidir. Ciinki bu destanda “Korog-
Iu” ile “Malatiya” isimleri bulunmak-
ta ve ayrica kahraman, Tturk halklari-
m birlestirmeye ¢alismaktadir. Bu da
destancilik gelenegimiz agisindan son
derece 6nemlidir. Oysa Turkiye’de bu
destan lizerine yapilan arastirmalarda
bu hususlar gézden kagmis ve sadece
“Kalik Akiyev Metni” esas alinarak ¢a-
hgilmagtar.

Destanin, bu acilardan irdele-
nerek Turk diinyas: destancilik ge-
lenegindeki yerinin belirlenmesi ve
destancilik  gelenegimize katkisini
tespit etmenin blyik bir éneme sa-
hip oldugunu sodylemek miumkindiir.
Turkiye’de adi gegen destana iligkin
en cok arastirma yapan ve bir de ki-
tap yayimlayan arastirmaci Nerin
Koése Yayin’dir.? Bu bilim adamai, bir
calismasinda destanin varyant ve ver-
siyonlar1 hakkindaki distncelerini de
belirtmigtir. Aymi arastirmaci, aynm
calismasinda Koroglundan bahsettigi
halde destanin diger metinlerini gor-
medigi i¢in hakli olarak bu konuya
detayl egilememistir. Bu arastirmada
tarafimizdan da s6z konusu hususlara
simdilik deginilmeyecektir.

Bu yazinmin temel amaci, “Kur-
manbek Destani’nin varyant ve versi-
yonlarini tespit etmektir. Ancak des-
tanin elimizdeki mevcut metinlerini®
ele almadan 6nce varyant ve versiyon
kavramlarinin ¢ercevesini belirlemek
ve sonra da destan metinlerini mu-
kayese etmek daha isabetli olacaktir.
Ancak, “Tarihi-Cografi Fin Metodu”

ile birlikte halkbilimi ¢alismalarinda
kullanilmaya baglanan bu kavramla-
rin tarihsel gelisiminden ziyade, dog-
rudan iki kavramin farklar: tizerinde
duran bilim adamlarinin goriislerine
kisaca yer verilecektir.

Bu baglamda s6z konusu kav-
ramlar tizerine Stith Thompson, Alan
Dundes, Ocal Oguz ve Metin Ekici’nin
goriglerinden istifade edilecektir.
Tirkiye'de ozellikle M. Ekici ile O.
Oguz, S. Thompson ve A. Dundes’in
dustincelerinden hareketle bu kavram
hakkinda agiklamalarda bulunmus-
lardir. Ornegin Ekici, s6z konusu kav-
ramlar i¢in sunlar1 séylemektedir:

“Ulkemizdeki halk bilimi ¢calisma-
larinda ele alinmast gereken iki terim
varyant ve versiyon terimleridir. Halk
bilimi ¢calismalarinda c¢ok sik kulla-
nilan bu terimler, genellikle birbirine
karigtirilmakta ve genellikle de bir
metnin ¢esitli anlatmalart karsilig
olarak varyant veya versiyon terimi
kullanilmaktadir. Bir ornekle konuyu
agtklamak gerekirse; Koroglu kollar-
nin Anadolu ve diger Tiirk boylart ara-
sindaki anlatmalart i¢in bilim adam-
lart versiyon terimini tercih ederken,
Anadolu’da mevcut olan farkli anlat-
malar i¢in de varyant terimini tercih
etmektedirler” (Ekici 1998: 32).

Ekici'nin verdigi bilgilerden an-
lagilacagi tzere bu kavramlar ulke-
mizde birbirine karistirilsa da Turk
arastirmacilar, genelde varyanti bir-
birine yakin, versiyonu ise daha uzak
metinleri kargilamak tzere kullanmig
ve kullanmaktadirlar.

Ekici, bu kavramlarin Tirkiye’de
oldugu gibi Avrupa ve Amerika’daki
¢alismalarda da i¢ ige girdigini belir-
terek S. Thompson'un bu kelimelerin
birbirinin yerine kolaylikla kullani-
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labilecegini ancak A. Dundes’in, bu
yaklagima kars1 ¢iktigini ve varyantla
versiyon arasinda bazi farklar olmasi
gerektigini ifade etmektedir.®

Dundes’in gortislerine katilan M.
Ekici, varyant olarak adlandirdigimiz
metinlerin versiyon oldugunu ancak
bu iki terimin yarattigi karisiklig1 or-
tadan kaldirabilmek i¢in bunlar: Turk
dilinden alinmis terimlerle ifade et-
mek gerektigini belirtmektedir.

Ocal Oguz'un teklif ettigi “es
metin”i varyanttan ziyade versiyon te-
riminin karsilig1 olarak kullanmanin
daha dogru olacagini distnen Ekici,
Dundes’in “es metin”den daha ileri
seviyede farklihk arz eden metinleri
karsilamak i¢in kullanilan varyant
karsiligi olarak da “cesitleme” terimi-
nin uygun olacagini ifade etmektedir
(Ekici 1998: 33).

0. Oguz ise varyant icin teklif et-
tigi “es metin”in daha uygun oldugu-
nu dile getirmekte ve bunu érneklerle
aciklamaktadir. Oguz, ayrica versiyo-
na karsilik “benzer metin” kavramini
teklif etmesinin sebebini de izah ede-
rek bu kavramlarin bilim ¢evrelerinde
daha kolay kabul gérecegini soézlerine
eklemektedir (Oguz 2000: 25-27).

Iki bilim adaminin bu yabanci
kelimelere karsilik Turk diinyasinin
mutabik olacag: ve Turk dilinden alin-
mis kavramlar: teklif etmeleri kanaa-
timizce ¢ok 6nemli bir husustur.

Bunun disinda “es  metin
cevresi’nden bahseden Oguz'un “Ben-
zer metinden su ya da bu sekilde fark-
lilasmis metinler es metin olarak ad-
landirilmalidir.” yargisindan sonra
“Su ya da bu gekilde farklilasmis me-
tinlerin ifadesiyle” son derece goreceli
bir alana girildigini belirterek varyant
ve versiyon ifadelerindeki ikilemin bu

kavramlarda da stirdiigiinii s6ylemesi
onemlidir.

Ancak bu digstincelerden sonra
teklif ettigi su goruslerin de kaydedil-
mesi gerekir:

“Biitiin ig elindeki metinleri deger-
lendiren bilim adamlarina diismekte-
dir. Bizce oncelikle bir ‘es metin gevre-
si’ diisiincesinden yola ¢itkmaliyiz. Bir
otonom bolgede yasayan, ozerk veya
bagimsiz bir devleti olan Tiirk grupla-
r1 bir 6n kabul olarak ‘es metin gevresi’
kabul edilebilir. Es metin g¢evresi i¢in-
deki kiiciik farkliliklar: ifade etmek
icinse ‘benzer metin’ terimi kullanila-
bilir” (Oguz 2000: 27).

Esas itibariyle bu diistinceler, s6z
konusu kavramlarda bir noktadan
sonra goreceligin devreye girdigini,
bu noktada ise bir anlatinin varyant
ile versiyonlarini belirlemenin aras-
tirmacinin inisiyatifine kaldigim ifade
etmektedir. Ayrica kanaatimizce, O.
Oguz, bu teklifle s6z konusu kavram-
lardaki goreceliligi daraltmig ve kav-
ramlar i¢in kullanilacak Kkistaslara
isaret etmis olmaktadir.

Adir gegen Dbilim adamlarinin
diistincelerini  toparlamak gerekir-
se; Thompson, akla ilk gelen kavram
hangisiyse onun kullanilabilecegini
ve aralarinda bir farkin olmadigin;
Dundes ise versiyonun yakin, varyan-
tin uzak metinleri ifade ettigini belirt-
mektedir.

Gerek  Oguz  gerek  Ekici,
Thompson’dan ziyade Dundes’in go-
riustini  benimsemektedirler. Ancak
kavramlarin Turkce karsiligi olacak
tekliflerde farkli dustinmektedirler.
Ayrica Ekici, varyant ya da versiyon-
larin yer isminden ziyade anlaticinin
adiyla anilmasi gerektigini de vurgu-
lamaktadir.
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Bu arastirmada ise bir 6n kosul ola-
rak sunlar dikkate alinmistir: S6z konu-
su kavramlar, Tirkce karsiliklarinda
simdilik Turk halkbilimciler tarafindan
genis bir mutabakata varilmamig olma-
s1ve orijinal sekillerinin kullanimindaki
yayginliktan dolay1 bunlarin orijinali ol-
dugu gibi tercih edilmistir. Ancak tipk:
Oguz ve Ekicimin, Dundes’in goriisiine
katildig1 sekilde versiyon yakin, var-
yant uzak metinler1 karsilamak tizere
kullamilmigtir. Varyant ve versiyonlarin
tespitinde Oguz'un “es metin cevresi”
o6n plana c¢ikarilmig ve ayrica metin-
lerin igeriklerine de dikkat edilmigtir.
Metinler ise Ekicinin distncesinden
hareketle anlaticilarin isimleriyle ifade
edilmistir.

1. Destan Metinlerin’ Ozetleri

1.1. M. Musulmankulov Metni

Malatiya sehrinin padigahi olan
Madalhanin ¢ocugu yoktur. Bir giin
esl, yanmina dort hizmet¢i alarak gez-
meye cikar ve yolda bir geyigin ¢ocuk
emzirdigini gorur. Geyik, cocugu bira-
kip gidince Madalhanin esi, onu alr
ve kendisinin dogurdugunu soyleye-
rek sehre haber gonderir. Madalhan,
sevingli bir gekilde karisimi kargilar.
Aksakallar ¢ocugun adini Kurmanbek
koyarlar. Kurmanbek c¢ok cabuk bi-
yur ve pehlivan bir ¢ocuk olur. Yirmi
yasinda kendine kirk yigit bulan Kur-
manbek, Teltoru ata binip Kalmuklara
saldirir ve onlar1 memleketten siirer.
Kurmanbek’ten korkan Kalmuklar,
ona el¢i gondererek onu han yapmak
isterler.

Bu arada Kurmanbek evlenmek
ister ama Kirgiz kizlarinmi begenmesz.
Kauharnik sehrinde yasayan perinin
kizi Kanigay’1 begenir ve buytik bir toy
yaparak onunla evlenir. Kurmanbek
karisini1 da alarak Kalmuk memleke-

tine gelip onlara hem hanlhk yapar
hem de onlardan harag¢ alir. Korun'u
cagirip ailesini ona teslim eden Kur-
manbek, otuz giin sonra donecegini
soyleyerek ata yurdunu ziyarete gi-
der. Kurmanbek’in gelme gerefine toy
diizenleyen yurdu onu yolda kargilar.
Bunu firsat bilen Korun ise Kanisay’i
kagirip isyan ¢gikarmayi disiinir ama
sonra bundan vazgeger ve bir plan ya-
par. Plana gore Korun, tuzak kuracak
ve Kurmanbek doéniince de onu yaka-
layip 6ldirecektir.

Kanigay, Kurmanbek’e birini
gondererek bu bilgiyl ulastirir. Kur-
manbek, haberi alinca babasindan
Teltoru’yu istemek tizere kirk yigidini
gonderir; ama Madalhan, at1 vermez.
Kurmanbek’in annesi, ogluna yardimel
olmak ister, yine de bir netice alamaz.
Kirk yigit gelip durumu Kurmanbek’e
anlatir. Kurmanbek, ¢ok kizdigi hal-
de seriatta babaya kot muamelenin
dogru olmadigini belirtir ve baska bir
atla Kalmuk memleketine déner. Ka-
nisay, Kurmanbek’in geldigini riya-
sinda gorip sevinir. Kirk kizi ¢agirip
beyinin gelecegini ve hazirlanmalarini
soyleyerek Kurmanbek’i kargilar. Ko-
run, Kurmanbek’in geldigini anlayip
yetmis bin asker toplar. Kurmanbek,
riuyasinda Kalmuklar tarafindan 61d-
ruldigint gorir.

Uyaninca Kamgay’a riiyasim
anlatir. Kanigay, riyay1 iyiye yorar;
fakat Kurmanbek ona inanmadigi-
m sOyleyerek diisman ustiine yurur.
Kurmanbek kirk yigidini cagirinca
onlar savasmak istemezler. Ancak
Kurmanbek’in yalniz gittigini géren
ve Kanisay'in feryadini duyan kirk
yigit, onun yalniz gitmesine razi ol-
maz ve onunla savasa katilmak ister;
ama bu defa da Kurmanbek, Korun’a
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ve askerlerine karsi yalniz gidecegini
belirtir. Dismana hiicum eden ve bin
Kalmuk 6ldtiiren Kurmanbek, Korunu
yaralar; ancak Korun kagip kurtulur.
Kalmuklar1 dagitan Kurmanbek, bir
stire sonra hayran oldugu Koékdénon
atinin kosamadigim1 ve kirk yigitten
de yardim gelmedigini gériir. Diigsman,
atin basmadigini anlayinca hanlar:
Korun’la onun etrafini gevirerek 6zel
hazirlanmig bir mizrakla Kurmanbek’i
yaralar.

Kirk yigit, Kurmanbek’in imda-
dina yetisip Kalmuklar: kagirtirlar;
ama beylerini géremezler. Yaralanan
Kurmanbek de yigitlerini gérmez, yol
kenarinda baygin yatar. Bu esnada
alti yildir goériismedigi dostu Akkan,
Kurmanbek’i ziyaret etmek tizere yola
cakmigtir. Tesadiifen Kurmanbek’in
baygin oldugu koépri tarafindan gelen
Akkan, yerde yatanin dostu oldugunu
anlayip kirk yigidine kirk deveyi kes-
tirip Kurmanbek 6lmesin diye Allah’a
dua eder. Bu sirada uluyup gelen kirk
kurt gorilir. Bunlarin yaninda iki
tane de geng vardir. Bunlar gelip se-
lam verirler ve misafir olduklarini, bu-
rada neler oldugunu sorarlar.

Akkan, dostunu iyilestirmeleri ha-
linde ne isterlerse verecegini belirtir.
Bunun tizerine eger ilaglari iyi gelirse,
sadece ilacin parasinmi alacagim soyler-
ler. Sonra Kurmanbek’i tedavi ederler
ve onun kirk giinde iyilesecegini soyle-
yip gerekli miktarda ilaci da Akkan’a
birakarak ayrilirlar. Daha sonra
kendine gelen Kurmanbek’in gozle-
ri Kanigsay1 arar. Akkan, once gidip
Kanigay'la goriiserek Kurmanbek’in
ni¢in kendisini kargilamadigini sorar.
Kanisay, Kurmanbek’in kirk giindir
gelmedigini soyleyince Akkan, dostu-
nun 6ldigini belirtir. Bunun tizerine

Kanisay kendini 6ldirmek ister; fakat
Akkan onu engelleyerek yalan soyle-
digini aciklar. Akkan’in ardindan ge-
len Kurmanbek Kanigay’'la kucaklasip
hasret giderir.

Kalmuklarin kalesini alan kirk
yigit ise geri doner, Akkan'in yaptirdi-
g1 kiimbeti gérup i¢ine girer ve beyleri-
nin 6lmedigini 6grenip yurda gelirler.
Kurmanbek; Kamigay ve kirk yigidiy-
le kendi memleketi Malatiya sehrine
doner, halk onlar:1 yolda karsilar. An-
cak o6nden gelen Akkan, Madalkan
Teltoru atin kuyruguna baglar ve onu
sirindiirerek oldurir. Halkin kar-
siladigi Kurmanbek yeni han olur ve
halk mutlu bir hayat stirer (Musul-
mankulov 1923: Dos. No: 57/251, 325
[786/785]).

1.2. C. Mamay Metni®

Kirgiz Kipgak halklari, eskiden
“Cong Kok-Art’ta huzurla yasar. Bu
dénemde Kipgaklarin hani olan Teyit-
bek, alt1 kez evlense de gocugu olmaz.
Yedinci defa evlenmek isterken “Kara
Saar”daki Kan Koron, Kirgizlara bas-
kin dizenler. Kalmuklar, pek ¢ok in-
san oOldurur ve Kirgizlarin mal mul-
kiina alir. Boylece Kirgizlar Tagkent’e
goc eder. Bu arada Teyitbek’in kirk
yasindaki egi Sulayka bir erkek gocuk
dogurur. Teyitbek, oglunun adini Kur-
manbek koyar.

Bir bahadir olan Kurmanbek,
Kalmuklarin Kirgizlar: talan ettigini
o6grenir ve onlardan halkinin 6ctint
alacagini soyler. Kahraman dagilan
halki toplar ve rahat bir hayat siir-
meye baslanir. Karakalpak hanmi Ak-
matbek, Kirgizlar kendi topraklarinda
yvasadig1 halde ondan izin almadiklar:
i¢in 6fkelenir ve kendi topraklari i¢in-
deki Kirgizlara el¢i gondererek vergi
6demelerini ister.
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Akmatbek, Kipcaklara baskin ya-
pacagini soyler. Akmatbek’in Kipcak
olan veziri Zayirbek, bunu Teyitbek’e
haber verir. Teyitbek de durumu
Kurmanbek’e anlatarak kendisine
danismadan is yaptiginm1 ve yerinde
oturmasin ister. Ancak Kurmanbek,
kirk yigidiyle Akmatbek’i karsilar.
Savasta Kurmanbek’i yenemeyece-
gini anlayan Akmatbek kacar ve elgi
olarak Celdenbay’1 gonderir. Celden-
bay, soylediklerini Akmatbek’e ak-
tarir. Akmatbek, Askabat sehrinin
“Cambil Bel” mevkisinde yasayan Kor
Uulu Sultan’dan yardim almak igin
Celdenbay1 ona el¢i olarak gonde-
rir. Ikisi, Kipcaklara saldirmaya ka-
rar verirler. Aslinda bir Kipcak olan
Celdenbay, bunu i¢ine sindiremez ve
Kurmanbek’e haber yollar. Kér Uulu,
Akmatbek’e ihtiya¢ duymadan kirk
yigidiyle sefere cikar, savasir ama
Kurmanbek’e yenilir.

Daha sonra Kurmanbek, Teltoru
ata binerek Kara Saar’da yasayan Kal-
muklarin lizerine yurir ve Koron'u,
Dolon’t, Ekez’i er meydanina ¢agirir.
Ekezle karsilasan Kurmanbek onu
6ldurir. Dolon sinirlenir ve ordusuyla
hiicuma gecer ama Kurmanbek kirk
yigidiyle Kalmuklar: perisan eder. Do6-
16n, elci olarak Elbek’i gonderip mal,
hazine ve her yil vergi karsiliginda ba-
r1g ister. Kurmanbek, anlagmay: kabul
eder ve memleketine doner. Olanlari
duyan Kazak Tarlan sabirsizlanarak
yolda Kurmanbek’i karsilar.

Kurmanbek savastan dontlince
Kagkar hani Akkan da onun yaptikla-
rin1 duyar ve onu karsilayip alt1 gliin
misafir eder. Kagkar’dan dénen Kur-
manbek, alt1 giin sonra babasinin ya-
nina gelir ve ona darilmamasini soy-
leyerek yaptigi isleri, aldigi ganimeti

anlatir. Teyitbek, ogluna dargin oldu-
gu halde ganimetleri gériince sesini ¢1-
karmaz. Teyitbek, oglunun bir Kirgiz
kiz almasini séyler ancak Kurmanbek,
Oogan (Afgan) hani Bektur'un (Bak-
pur) biricik kizi Kanigay'in giizelligini
duymustur ve onunla evlenmek ister.
Bakpur, kendini yenen kisiye kizini
verecegini vaat etmistir. Qogan’a va-
ran Kurmanbek, Zayirbek’i Bakpur’a
elci olarak gonderip kizini istetir. Bak-
pur, Kurmanbek’in kibirlenmemesi-
ni, teke tek doévis igin belirttigi yere
gelmesini sOyler. Sonraki giin sabah
dovigiin yapilacagr yere gelen Kur-
manbek, burada Bakpur'u yener, o da
kizin1 bahadira verir.

Bu arada Cin Balbanin saldirisi
tizerine Akkan, Kurmanbek’e mektup
gondererek ondan yardim ister. Er
meydaninda ikisi kapisir ve Kurman-
bek Cin Balban o6ldirtr. Teltoru’ya
binen ve Kalmuklar1 kirk yigidiy-
le kovan Kurmanbek, Kiz Saykal'in
mekani olan mevkiye gelir. Burada
bir sehir kurarak adini1 “Altin Tokoy”
koyup Kanigsay ve halki buraya getir-
terek burada yagsamaya baslar.

Casi’'ya babasini ziyarete gelen
Kurmanbek, burada babasindan azar
igitir ve babasi, Teltoru at1 ondan geri
alir. Kurmanbek, at1 tekrar almak is-
ter; ama Teyitbek Teltoru’yu vermez.
Koykiiron’e binen Kurmanbek, kirk yi-
gidiyle Casr’dan kendi sehrine doner.
Kurmanbek, o gece kétii bir ritya gortr
ve Kanigay1 uyandirip riiyasim anla-
tir. Kanisay riyay: iyiye yorar. Saba-
ha karsi1 Kalmuklar da sehri kusatir.
Kirk yigidini uyandiran Kurmanbek
dismanin geldigini, yardim etmeleri
gerektigini soyler. Ancak onlar yar-
dim etmezler. Kurmanbek, ¢ok sayida
Kalmuk o6ldiirdikten sonra onun ati
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yorulur. Uzaktan diirbiinle ona bakan
Do6lon, atin Teltoru olmadigini anlar,
onu mizrakla yaralar. Kurmanbek ise
bir ¢ukura yuvarlanir.

Akkan, dostunun sehrini gérmek,
oglunu centeklemek® i¢in kervanla
yola ¢ikar. Kurmanbek, kervani gérun-
ce yardim ister. Kirk yigidiyle yardima
gelen Akkan ilkin dostunu taniyamaz.
Onu tanmiyan Kurmanbek ise Akkan’a
sitem eder. Akkan dostunu tanir. Miz-
ragr gogsiinden c¢ikarinca Kurman-
bek oliur. Akkan, bir kimbet yapar ve
dostunu buraya gomer. Kurmanbek’i
gomdiikten sonra onun kalesine gelen
Akkan, Kanigay1 gorip her seyi anla-
tir. Kanigsay, Kurmanbek’in 6ldigunt
saklar, Akkan’a yer hazirlar. Sarhos
olan kirk yigidi “Beyiniz ganimet ge-
tirdi.” diye onar onar digar1 g¢ikarta-
rak oglu Seyitbek’le oldiurur. Sonra
hangerle kendisini o6ldurtir. Akkan
once onu Kurmanbek’in yanina gémer,
sonra Kalmuklardan cesetlerini koru-
mak i¢in kimsenin bilmedigi bir yere
gomer. Seyitbek’i yanina alip Casi'ya
gelen Akkan, Teyitbek’i Teltorunun
kuyruguna baglayarak param parca
ettikten sonra Kagkar’a doner.

1.3. Sarikunan Metni

Kurmanbek, kirk yigidini ba-
bas1 Teyitbek’e gonderir. Kirk yi-
git, Teyitbek’e gelip selam vererek
Kurmanbek’in Teltoru at1 istedigini ve
Kitay’a (Cin) sefere ¢ikacagim soyler.
Teyitbek, at1 vermeyecegini soyleye-
rek onlar1 kovar. Kirk yigit gelip olan-
larn1 Kurmanbek’e anlatir. Kalesine
donen Kurmanbek’i karis1 Kanigay ile
oglu Seyitbek kargilar. Gece riiyasinda
kottu seyler oldugunu géren Kurman-
bek, riyasini Kamgay’a yorumlatir.
Kanisay, durumun vahim oldugunu
anlamasina ragmen dist hayra yorar
ve koti bir sey olmayacagini soyler.

O esnada Kalmuklar,
Kurmanbek’in kalesini kusatir. Kur-
manbek, kirk yigidi ¢agirir; ama on-
lar duymazdan gelip yatmaya devam
ederler. Kirk yigidin ihanetinden hii-
ziinlenen Kurmanbek, Kanisay'a sa-
vag giysilerini hazirlamasinmi séyleye-
rek tek basina savagacagini belirtir.
Kurmanbek, disman tstiine saldirin-
ca onlar kacip dagilirlar. Koykiirén de
ilk basta Kurmanbek’i utandirmaz ve
¢ok 1y1 kosar, sigrar, ziplar ve diisman
tepeler. Bundan hognut olan Kurman-
bek de diigmani darmadagin eder. Te-
peden durbiinle bakan D6lon, atin Tel-
toru olmadigini fark eder ve Torat'in
yakinda yorulacagim bilir. Ogleden
sonra Torat yorulur ve artik kosamaz
béylece Kurmanbek’in savagsma hevesi
de karilir.

Dolon Han, Kurmanbek’e miz-
rag saplayip onu attan dustrir.
Kurmanbek’in basimi kesip aldiracak-
ken etrafi bir boz duman kaplar, her
taraf kararir ve Kurmanbek gozden
kaybolur. Kalmuklar da kagar. Daha
sonra hava acilir, Kurmanbek kendi-
ne gelir, bakar ki Koykiirén yaninda
duruyor. Gogsiinden agir yaralanan
Kurmanbek, ayaga kalkamayacak
kadar kot durumdadir. Bu esnada
dostu Akkan, yukli deve kervamyla
cikagelir. Dostunu taniyan Kurman-
bek, o uzaklasacag: sirada arkasindan
bagirir.

Akkan’in kirk yigidi geri doénup
bakarlar ve bir insanin yol kenarinda
yattigin1 anlarlar. Akkan, adamlari-
n1 gonderip yaraliya gerekli yardimi
saglamalarini emreder. Kurmanbek,
Akkan’a kendisini taniyip taniyama-
digini1 sorar. Akkan, onun hangi dostu
oldugunu bilemedigini, adini séyleme-
sini ister. Kurmanbek, Kitaylardan
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onu nasil kurtardigini, hastalandigin-
da nasil baktigini agiklar.

Akkan, bunu duyunca dostunu
tanir ve adamlarina bir ¢adir kura-
rak Kurmanbek’i kaldirtip icine koy-
malarimi emreder. Tabip bulmasi i¢cin
adamlarimi dort bir tarafa gonderen
Akkan, onlara en kisa zamanda tabip-
leri bulup getirmelerini soyler. Akkan,
Kurmanbek’in gégsiine saplanan miz-
rag1 gikartir. Yolda iki tabiple karsi-
lagan bes yigit onlar1 getirir. Mergen
ve Dorbon tabipler onu iyilestirecek-
lerini soylerler. Tabipler tirla ilaglar
kullanarak yarayi sagaltirlar ve dort
glin sonra baygin Kurmanbek kendine
gelip iyilesir. Kurmanbek, iyilegince
Akkan, ona kaleye gitme zamani gel-
digini séyler. Kurmanbek kaleye énce
onun gitmesini, Kanisay'in ve oglu
Seyitbek’in ahvalini 6grenmesini tem-
bihler.

Kurmanbek, kervanla arka-
dan ve agirdan kaleye gelirken Ak-
kan 6nden gidip kaleye varir. Dostu
Kurmanbek’in dedigi gibi yapar. Ka-
nmisay kendini 6ldirmek ister. Kanigay
kendini 6ldirecegi sirada Kurmanbek
ona seslenerek geri dondiguni soyler
ve karisinin kendisini 6ldirmesini 6n-
ler. Kurmanbek, karis1 Kanigay’'la has-
ret giderirken, Akkan kirk yigidini de
yanina alarak gizlice Hokand’a gider
ve Kurmanbek’in babasi Teyitbek’le
uvey annesini Oldirar (Sarikunan
1968: Dos. No: 5174/536).

1.4. 1. Aytbekov Metni

Kurmanbek’in  kalesini  kusa-
tan D6lon, Kanigsay’s Kurmanbek’ten
almayr dusinir. Kurmanbek atina
binip Kalmuklara saldirmak ister.
Telktrona géren D6lon, onun Teltoru
at olmadigini anlayip Kurmanbek’e
yaklasir ve Kanisay1 ondan alacag-

m soyler. Kurmanbek, Kalmuklarin
Kanigsay’a laf soOyledigini belirterek
kirk yigidini Malatiya sehrindeki ba-
basit Madalkan’a Teltoru ati almak
tuzere gonderir. Madalkan, Teltoru’yu
vermez.

Kirk yigit gelip durumu anlatin-
ca Kurmanbek sinirlenir. Perinin kizi
Kanisay, kocas1 Kurmanbek’in kaleye
dénmesine sevinir. Kurmanbek gor-
dugu dist Kanmisay’a yorumlatir. Ka-
nigay, riyayl hayra yorup kocasinin
diismani yenecegini soyler. Diigsman
ustiine yuriiyen ve Kalmuklarin i¢ine
dalan Kurmanbek onlar1 kacirtir ama
bir miiddet sonra at yorulur ve Korun
bu atin Teltoru olmadigini anlayip
geri donerek Kurmanbek’i yiireginden
mizrakla yaralar ve kacar. Yaral ya-
tan Kurmanbek’i yolda Akkan bulur.

Akkan oradan gecen iki ihtiyarin
hekim oldugunu anlayip onlardan dos-
tu Kurmanbek’i iyilestirmelerini ister.
Hekimler yaranin derin oldugunu soy-
ler ama kirk giin sonra Kurmanbek
iyilesip ayaga kalkar ve Akkan’la ka-
lesine geri doner. Akkan 6nden gidip
Kanisay’a Kurmanbek’in ni¢in kendi-
sini kargilamadigini séyleyince Kani-
say kocasinin 6ldigini distinip kilig-
la kendini 6ldirmek ister. Akkan onu
engeller ve Kurmanbek’in disarda ol-
dugunu soyler. Akkan, Kurmanbek’in
babasini 6ldirir ve at1 getirip ona ve-
rir (Aytbekov 1984: Dos. No: 720).

1.5. S. Komuzc¢u Metni

Eskiden Mangit halkinin Cangar-
kan adl bir hani vardir. Altmis kadin
alsa da cocugu olmadigi i¢gin kigik
karisiyla mezarlar1 dolasip durur. Bir
glin mezarda yatarken biri, “Ey bica-
re ¢cocugun olacak, erkek olursa adim
Kurmanbek koy, kiz olsa sen bilirsin.”
der. Sevinerek evine gelen Cangarkan,
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karisinin  erkek ¢ocuk dogurdugu-
nu gorir ve adini Kurmanbek koyar.
Buyudtgiunde savasacak diisman bu-
lamayan Kurmanbek, Teltoru atina
binip yanmina kirk yigit alir. Kagkar’a
gittiginde Akkan’in Kalmuklar tara-
findan esir edildigini gorir.

Kurmanbek, Akkanit kurtarip
onunla dost olur ve memleketine do-
ner. Babasiyla artik ayni sehri yonet-
menin dogru olmadigini diistinen Kur-
manbek, Kalmuklara saldirip onlarin
bir sehrini alir ve burada yasamaya
baglar. Bu arada Un adli sehirden
bir kadin gelip onunla evlenir ve bir
¢ocuklar1 olur. Tekrar Kalmuklarla
savasmasi gerekir ve babasindan Tel-
toru at1 almak tizere kirk yigidini goén-
derir fakat Cancgarkan at1 vermez, kirk
yigidi kovar. Kurmanbek Kozurun ile
Kara ata binerek diismana saldirma-
y1 dislintir ancak digsman kaleyi ¢ok-
tan sarmigtir. Kurmanbek atina binip
diigsmana saldirir. Oglene kadar at
kosturup diismanm o6ldiren Kurman-
bek, atinin yoruldugunu goériir.

Kalmuk hani Korun, sing¢i oldu-
gu icin atin yoruldugunu anlar ve hile
yapar. Kirk yigit, Kara at1 getirmek
i¢in kapiyr acinca Kalmuklar bir du-
man havaya salar ve at Kurmanbek’e
ulastirilamaz. Boylece Kalmuklar onu
mizrakla yaralayip kagarlar. Kirk yi-
git, beylerini Kalmuklarin aldigi du-
stncesiyle onlarin ardindan gidip gok
sayida Kalmuk askeri 6ldirtr, sehrini
kusatir ve beylerini isterler.

Bu arada bir ¢ukura yuvarlanan
yarali Kurmanbek, bir kervanin geg-
tigini goriip yardim ister. Kervanin
basinda onun can dostu Akkan vardir.
Kurmanbek dostunu tanir ve siirle
kendisini tanmitir ama Akkan onu ilkin
taniyamaz. Daha sonra tekrar siirle

olanlar1 anlatir. Bu defa dostunu tani-
yan Akkan, ne yapacagini bilmez ama
etrafa adam gonderip hekim bulmasi-
ni ister.

Birka¢ giin sonra Un adh se-
hirden gelen hekimler, yirmi giinde
Kurmanbek’i iyilestirir. Kurmanbek,
Akkant onden gondererek Kanigsay
smnamak ister. Akkan, dostunun de-
digi gibi 6nden gelip Kurmanbek’in
6ldiugini soyleyince Kanisay agit ya-
kar ve kendini 6ldurmek ister. Akkan,
Kanisay'in kendini 6ldiirmesini engel-
ler. Bu sirada Kurmanbek de ¢ikage-
lir. Akkan, Kurmanbek’in babasim
oldirir ve Teltoru ati1 getirip dostuna
verir (Komuzgu 1926: Dos. No: 46/240).

1.6. M. Kalandarov Metni'’

Kurmanbek, Sur¢a Tay’a binip
Kalmuklara saldirmak ister; ama atin
iyl olmadigini da bilir. Dostu Kadir,
ona yardim edecegini soyler. Kurman-
bek, Kadir’a izin vermez; fakat Kadir
onun ardindan gider ve Kurmanbek’in
Kalmuklar1 perisan ettigini gorur.
Sur¢ca Tay yorulunca Kurmanbek
dostundan yardim ister ve ona baba-
sina gidip Sarati getirmesini ister.
Babas1 Teyitbek Sarat1 vermez. Kadir
Kurmanbek’e olanlar1 anlatir. Kur-
manbek, Sur¢a Tayin sirtinda savag-
maya devam eder. Kalmuklar onu ya-
ralar.

Oradan gegen birka¢ adam onu
gérir. Kurmanbek yardim ister. Icle-
rinden biri kim oldugunu sorar. Kur-
manbek adinmi séyler. Akkan dostunu
tanir, attan inip onu kucaklar ve gog-
stindeki mizrag1 ¢ikarir. Kurmanbek
oglunu, karisim1 Akkan’a teslim eder
ve Olir. Akkan yolda Kurmanbek’in
esini gorir, oglunu kucaklayip se-
ver. Kurmanbek’in esi, oglu Begali'ya
Akkan’a teslim eder. Akkan, Teyitbek’i
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oldirir ve Begalr'y1 kendisiyle birlikte
Kagkar’a gotturur.

1.7. K. Coosbayev Metni

Kurmanbek, dismana saldirma-
y1 diistintr ve babasindan Teltoru ati
ister. Fakat babas1 at1 vermeyince o,
kéta bir ata binip diismana saldirir.
Esir diisen Kurmanbek bir eve kapa-
tilir ve bir geline teslim edilir. Dis-
manlarin lideri, yerinden kimilda-
mas1 halinde geline elindeki “ciy” ile
Kurmanbek’in go6gsiinii daglamasini
soyler. Evin duvarinda asili duran ko-
muzu (kopuz) géren Kurmanbek, bunu
gelinden ister ve calip bir tirki soy-
ler. Turkiisiinde yurduna gidenlerden
anasina, baldizina, ogluna, atasina se-
lam soylemelerini ve babasinin, ken-
disine vermedigi Teltoru’ya binip toy
diizenleyerek kendisinin 6ldigiuni bil-
dirmesini ister (Coosbayev 1969: Dos.
No: 5192/554).

2. Destan Metinlerinin Kisa
Bir Mukayesesi ve “Kurmanbek
Destani”’nin Varyant/Versiyon Me-
selesi

“Kurmanbek Destani”nin biitin
metinlerinde genelde lider olma, dis-
mana karsi miicadele verme, birlik
olma, vatani koruma gibi temel fikir-
ler islenmistir. Biitin metinlerde kah-
ramanin adinin degigsmemesi 6nemli
bir ortakliktir. Sadece K. Tacibayev
metninde bir telaffuz fark: olarak Kur-
banbek seklinde gegmektedir. Ancak
bu telaffuz farkina ragmen butiin me-
tinlerde “Kurmanbek” kelimesi, “kur-
ban bey, yani kurban olan/olacak bey”
anlamina gelir. Kahramana bu ismin
konulmasi bile onun ileride kendini
halkina feda edeceginin bir isaretidir.

Tim  metinlerde  Kalmuklar
disman olarak ortaya c¢ikmakta-
dir ama Kalmuklarin hani; “Mu-

“Akiyev”’, “Mamay”
metinlerinde Korun ismiyle anilir-
ken “Tacibayev’de Seirhan olarak
gecmektedir. Kurmanbek’in babasi;
“Akiyev’ ve “Mamay’da Teyitbek,
“Musulmankulov’da Madalhan, “Ta-
cibayev” metninde ise Kara Bey’'dir.
Ustelik “Musulmankulov”, “Akiyev”,
“Mamay” metinlerinde Kurmanbek’in
babasi han iken “Tacibayev’de
Kurmanbek’in dedesi handir.

Bunlarin hanhk yaptigi mem-
leketlerin isimleri de farkhidir. Me-
sela Kirgizlar, “Tacibayev’de So-
nun; “Musulmankulov’da Malatiya;
“Akiyev’de Kipgak-Kirgiz; “Mamay”’da
Cong Kok-Art tilkesinde yasamakta-
dir. Kurmanbek, “Mamay”’da Kalmuk-
lar1 haraca baglamakta, geri donerken
de Altin Tokoy’da kalip buray:r sehir
yapmaktadir.

“Akiyev’de de zaferden doniince
babasiyla ayn1 yerde kalamayacagini
soyleyerek yeni bir gehir kurmakta-
dir. “‘Musulmankulov’da Kalmuklarin
lizerine yurlyip onlara han olurken
“Tacibayev’de savastan muzaffer bir
sekilde babasinin tlkesine donmekte-
dir. Yine de hanlig1 dedesi stirdiirmek-
tedir.

Diger metinlerde bulunmayip
da “Mamay”da yer alan en belirgin
ozellik Kurmanbek’in Turk halklari-
n birlestirmeye calismasidir. Destan,
“Musulmankulov’da oldugu gibi ana
epizotlar1 olusturan belli bagliklar al-
tinda anlatilmigtir. Ayrica, diger Turk
boylarinda oldugu halde Kirgizlarda
bulunmayan Koéroglunun, “Mamay”
metninde yer almasi da ilgi ¢ekicidir.

“Akiyev’de her ne kadar Kéroglu
adi gecse de burada “Koroglu” bir epi-
zot seklinde anlatilmamaktadir. Oysa
“Mamay”da uzun bir epizot Kurman-

sulmankulov”,
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bek ile Koroglu'nun miicadelesine ay-
rilmistir. Diger metinlerde ise bu isim-
le kargilagilmamaktadir.

Kurmanbek, biitiin metinlerde
belli olaylar sonunda bir hanin ¢ocugu
olarak dogsa da bu dogum olagantstii
degildir. Oysa “Musulmankulov’da
Madalhanin karisi, kahramani or-
manda bir geyik emzirirken bulur ve
kocasina erkek g¢ocuk dogurdugunu
soyler. Burada kahraman olagantsti
varliklar tarafindan halka bir arma-
gan olarak getirilmekte, bu ylzden
de adi Kurmanbek konulmaktadir.
“Tacibayev’de dogum motifi yoksa da
siklikla olagantistii motiflerle karsila-
silmaktadir.

Destanin  Sarikunan ve M.
Kalandarov’a ait  metinleri K.
Akiyev'in birer versiyonu oldugu i¢in
bunlarin ana hatlar1 “Akiyev” varyan-
tina benzemektedir. Buna karsin bu
versiyonlar Akiyev'in anlatmasi kadar
uzun ve detayl degildir. Ornegin Sari-
kunan versiyonu, kirk yigidin Teltoru
at1 Teyitbek’ten istemeye gitmesiyle
baglamaktadir. Geriye kalan kisim
Akiyev’in varyantina birebir uymak-
tadir.

Kalandarov versiyonu daha kisa
olup isimler de farklidir. Bununla bir-
likte Akiyev ve Kalandarov anlatma-
larinda Kurmanbek, destanin sonun-
da olmekte, Sarikunan’da ise yasa-
maya devam etmektedir. “Mamay”’da
kahraman destanin sonunda &lse bile
Kalandarov ile Sarikunan metinleri-
nin “Mamay”in degil, “Akiyev’in birer
versiyonu oldugu goérilmektedir. Bu
husus pek ¢ok olayin Akiyev’le paralel
olmasindan anlagilmaktadar.

Irakan  Aytbekov ve  Sam-
s1 Komuzgu'ya ait metinler ise M.
Musulmankulov’'un birer versiyonu

olarak karsimiza gikmaktadir. Ancak
bu metinlerde de zaman zaman sahis
ve yer isimlerinde farkliliklar goze
carpmaktadir. Buna kargin gerek kah-
ramanin yaralanmasi, iyilesmesi ge-
rek destanin sonunda 6lmeyip hanlik
yapmasl bu anlatmalarda en belirgin
ortak oOzelliklerdir. Tacibayev var-
yantinda kahraman 6lmemekte ama
hanlik da yapmamaktadir. Ancak bu
ozellikten dolay1 Aytbekov ve Komuz-
¢u anlatmalarim1 Tacibayev’'den ziyade
Musulmankulov versiyonu olarak de-
gerlendirmek daha dogru olacaktir.

Karmisak Coosbayev metni ise
birkag dizeden olugsmaktadir ve kah-
ramanin 6lip 6lmedigi net degildir.
Burada Kurmanbek, memleketine bir
kaz vasitasiyla 6ldigi haberini yol-
lamaktadir. Anlatmanin son dizeleri,
onun disman elinde esir kaldigimi be-
lirterek sonlanmaktadir. Dolayisiyla
bu metin versiyon olarak kabul edilse
bile hangi varyantin versiyonu oldu-
gunu soylemek biraz zordur. Yine de
biitiin varyant ve versiyonlarda kah-
raman, dismana kars1 verdigi miica-
dele sonunda ya esir diismekte ya da
olmektedir.

Ekici ve Oguz'un gorislerinden
ve metinler arasindaki bu kisa mu-
kayeseden hareketle “Kurmanbek
Destani’nin dort varyantinin ve bes
versiyonunun oldugu soylenebilir.
Oguz’'un “es metin ¢evresi” bir o6lgi
olarak ele alindiginda destanin Kir-
gizistan (Musulmankulov ve Akiyev),
Ozbekistan (Karakalpak Tirkii Taci-
bayev), Tacikistan (Kirgiz Turkia Ka-
landarov) ve Cin’deki (Kirgiz Turka
Mamay) kaydedilmis metinleri birer
varyant olarak degerlendirilebilir.

Bununla Dbirlikte, “es metin
gevresi’nin diginda metinler konu, sa-
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his, olaylar ve fantastik unsurlar gibi
hususlar dikkate alinarak degerlendi-
rildiginde Musulmankulov’a, Akiyev’e,
Mamay’a ve Ozbekistan’da yasayan
Karakalpaklara (Tacibayev)!!' ait olan
metinler ayr1 birer varyant seklinde
karsimiza gikacaktir. Ancak bu aras-
tirmada iki husus géz 6ntinde bulun-
durulmustur.

Dolayisiyla bir 6n kabul olarak
bu 6l¢ttlere gére M. Musulmankulov,
K. Akiyev, C. Mamay ve K. Tacibayev
metinleri varyant; Sarikunan, M. Ka-
landarov, K. Coogbayev, 1. Aytbekov
ve S. Komuzg¢u metinleri birer versi-
yondur. Aytbekov ve Komuz¢u, Mu-
sulmankulov varyantinin; Sarikunan
ve Kalandarov ise Akiyev varyantinin
birer versiyonu olarak degerlendiri-
lebilir. Coosbayev versiyonunun ise
hangi varyanta ait oldugu tam anlasi-
lamayor.

Sonucg

Bu arastirmada, “Kurmanbek
Destani’nin varyant ve versiyonla-
r1 hakkinda bilgi verilmek suretiyle
Turk arastirmacilarina destanin yeni
metinleri tamitmak amaclanmistir.
Ciinka daha 6nce destan lizerine bazi
caligmalar yayimlandigi halde butin
metinler ele alinmamig, sadece “Kalik
Akiyev Metni” lizerinde durulmustur.
Bu ylzden destanin diger metinlerin-
den bahsetmenin faydali olacag: du-
stincesinden hareketle onlarin 6zetleri
verilmistir. Nitekim bu 6zetlerde, me-
tinlerin ortak olan ve degigsen kisimla-
r1 6ne gikarilmigtir.

Yine makalede varyant ve versi-
yon kavramlar: Gizerine bazi gorisler
aciklanmis ve onlarin bu ¢aligmadaki
gergevesi belirlenmigtir. Bunun yanin-
da metinlerin temel baz1 benzerlik ve
farkliliklarinmi belirtmek amaciyla kisa

bir mukayese yapilmigtir. Yapilan
mukayese neticesinde destanin dort
varyant, bes versiyonu oldugu tespit
edilmigtir.!?

Mukayesenin motif, olay orgiisii,
tipler vs. gibi farkli baglhiklar altinda
degerlendirilmesi bu yazinin temel
amaci olmadigi i¢in metinler hakkin-
da kisa ama genel bir mukayese tercih
edilmistir. Destanin biitiin metinlerini
s6z konusu gekilde ele almak ise baska
bir calismaya birakilmigtir.

“Kurmanbek Destani’nin baz
metinlerinde Koér Uulu ve Malatiya
adlarinin yer almasi ise onun Turk
dinyas1 destancilik  gelenegindeki
6nemini ortaya koymak bakimindan
mithim bir ¢ikig noktas: olarak karsi-
miza ¢ickmaktadir.

Ornegin simdiye kadar Kirgiz
Turklerinde “Koroglu” olmadig1 kana-
ati vardi. Oysa C. Mamay varyantinda
bir epizot olarak igslenen “Kéroglu”nun
aslinda Kirgizlarda da var oldugunun
ipuc¢larimi vermektedir. Bundan hare-
ketle belki de Kirgizlarda “Koéroglu”
anlatmalarinin zamanla unutuldugu
soylenebilir. Kurmanbek’in, Manas
gibi Turk boylarini birlestirme c¢abasi
da dikkate deger bir husus olarak kar-
simiza cikmaktadir.

NOTLAR

1 Degisik tniversitelerimizde konuyla ilgili
hazirlanan yiiksek lisans ve doktora tezleri
disinda Turk Dil Kurumu'nun “Tturk Diin-
yas1 Destanlarinin Tespiti ve Turkiye Tiirk-
cesine Aktarilmasi Projesi” ¢ergevesinde ya-
yimlamig oldugu Kirgiz destanlari bu husus-
ta arastirmacilara yeterli bilgi vermektedir.

2 Bu kelimenin, biiyiik ihtimalle Malatya ile
ilgisi bulunmaktadir. Dolayisiyla “Kurman-
bek Destanmi”nin Anadolu’daki yer isimleriy-
le ilgili baglantis1 tizerinde durmak da ilging
sonuglar ortaya koyabilir.

3  bk. N. Kose 1996, 1997, 1998, 1999, 2000a,
2000b. Bu arastirmalarin diginda destan
tzerine bir tez hazirlanmisg, bir de bildiri su-
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nulmus ve yine K. Akiyev varyant:1 Ttrkceye
aktarilmigtir (bk. Ates 2000; Alimov 2006,
2013).

4 Nerin Koése, destanin bir versiyonunun (Ka-
rakalpak), ti¢ varyantimin (Akiyev, Musul-
mankulov, Aali Tokombayev) oldugunu ifade
etmigtir (2005).

5 Bu metinlerin bir kismn “Kirgiz Ilimler
Akademisi El Yazmalar Argivi’ndeyken bir
kismi ise kaybolmustur. Arsivde kargilagti-
g1miz metinler sunlardir: M. Musulmanku-
lov, K. Akiyev, Karakalpak (K. Tacibayev),
Sarikunan (Saginbek Diykanbayev), S. Ko-
muzgu, I. Aytbekov, K. Coogbayev.

6  Ekici'nin, Dundes’ten aktardig: gorusler i¢in
bk. Ekici 1998: 32.

7 Kalik Akiyev ile Kurbanbay Tacibayev var-
yantlar1 daha énce N. Kose tarafindan ta-
mtildig1 ve ozetleri verildigi igin bunlarin
ozetlerinin tekrar yazilmasina gerek duyul-
mamistir (bk. Kése 2005).

8 C(Cin'de yasayan Kirgizlardan  Cusup
Mamay’a ait olan bu metin arsivde bulunma-
maktadir. “Cusup Mamay” metni, Siilleyman
T. Kayipov'un arsivinden temin edilmistir.
Kendisine burada tesekkiir etmenin bir vefa
borcu oldugu kanaatindeyiz.

9 Sevilen birinin oglu oldugunda onu kutla-
mak i¢in hediye getirip vermek (Kirgiz Tili-
nin Sézduga 2010: 450).

10 Tacikistan'in Cergetal bolgesinde yasayan
Kirgizlardan M. Kalandarov’a ait olan bu
metin de arsivde bulunmayip Siileyman T.
Kayipov'un arsivinden temin edilmistir.

11 N. Kése, arastirmalarinda Ozbekistanin si-
nirlan i¢gindeki Karakalpaklardan derlenen
K. Tacibayev metnini yaygin kanaate bagh
kalmak suretiyle versiyon (uzak metin anla-
minda) olarak degerlendirmis ve bunu anla-
ticidan ziyade yer ismini tercih ederek “Ka-
rakalpak Versiyonu” seklinde adlandirmis-
tir. Ancak bu arastirmada s6z konusu metin,
anlatic1 6n plana ¢ikarildigi i¢in “Kurbanbay
Tacibayev” adiyla kullanilmigtir.

12 Bu arada, elimizde bulunmadig1 halde “Kur-
manbek Destanmi”nin bagka metinlerinin de
oldugunu biliyoruz. Bir giin bunlara da ula-
sip Turk arastirmacilarinin istifadesine sun-
may1 imit ediyor ve biitiin metinlere ulas-
tiktan sonra da destan lizerine daha detayl
bilgi vermeyi umuyoruz.
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